Porownanie thumaczen Lukasza 17:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedziatl za$ do uczniow przyjda dni gdy
interlinearny | Przektad Textus zapragniecie jeden z dni Syna czlowieka zobaczy¢ a nie
Receptus zobaczycie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Powiedzial tez do uczniéw: Nadejda dni,* gdy
dostowny dostowny bedziecie pragneli zobaczy¢ jeden z dni Syna
Czlowieczego,** ale nie zobaczycie.D?
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzial za$ do uczniow: Przyjda dni, gdy
dostowny Popowski- zapragniecie jeden (z) dni Syna Czlowieka ujrze¢ i nie
Wojciechowski zobaczycie.
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za$ do uczniow przyjda dni gdy
dostowny Oblubienicy zapragniecie jeden (z) dni Syna cztowieka zobaczy¢
a nie zobaczycie

D <x>490 5:35</x>
2 <x>500 8:56</x>
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